
Глава 229: Прорыв Суо Цзя (часть 1)

Хотя присутствовало сто человек, никто из них не предавал Суо Цзя больше значение. Однако
Суо Цзя знал, что как только он будет окружен ими, он окажется в ситуации, из которой ему
будет нелегко выбраться. Ангельские Фениксы уже были в большой опасности. Если их
поймают, потери на стороне Суо Цзя будут чрезвычайно велики.

Суо Цзя потратил слишком много денег на Шестикрылых Фениксов. Можно сказать, что сумма
денег, потраченная на каждую из них, могла образовывать небольшую гору. Он не мог
позволить себе потерять ни одну из них.

Более того, все знали друг друга очень долго, поэтому их отношения были довольно глубокими.
Даже если без потери денег, терять близкого друга Суо Цзя не хотел, и он постарается изо
всех сил предотвратить это.

Суо Цзя знал, что, хотя это было очень опасно, ему придётся рискнуть, если он хочет что-то
сделать для Шестикрылых Фениксов.

Суо Цзя стиснул зубы и махнул правой рукой. Ледяной рев быстро поднялся в воздух, прежде
чем выстрелить ледяными клинками, мгновенно превращая находящуюся перед ним область в
ад. Сразу же погибло тридцать человек.

Видя, что враг впал в смятение, Суо Цзя не смел терять время. Он внезапно вскочил в воздух,
перепрыгивая туда, где были Фениксы. Если он пойдёт по земле, он рискует своей жизнью. К
тому времени, когда ему удастся прорваться сквозь врага, немало Шестикрылых Фениксов
захватят враги.

Конечно, пролет над армией был крайне опасен. Кроме вражеских лучников, даже оружия
средней дальности будет достаточно, чтобы поразить Суо Цзя. Хотя щит Водного Бога был
грозным, он не был непревзойденным.

Как и ожидалось, солдаты внезапно подняли головы и быстро начали накапливать боевую ци.
Луки и арбалеты нацелились на Суо Цзя.

Суо Цзя стиснул зубы. Чувство, вызванное опасностью, заставило его волосы встать дыбом. Он
знал, что если он не уклонится от этих атак, его щит Водного Бога мгновенно сломается. Он
может блокировать несколько десятков нападений, но столкновение с сотнями и даже
тысячами невозможно.

Суо Цзя активировал своё недавно изученное, но уже освоенное Странствие по Волнам. Его
тело пробилось сквозь стрелу, как дракон, стремительно двигаясь по воздуху. Когда казалось,
что он двигался влево, он фактически прыгал вправо.

Просвистели стрелы. Суо Цзя сконцентрировался на использовании Странствия по Волнам,
чтобы противостоять атакам.

Конечно, уклониться от всех атак, когда они были так сконцентрированы, было невозможно.
Суо Цзя был поражен дюжиной из них. К счастью, те, кто напал на него, не были экспертами,
поэтому щит не был прорван. В то же время щит полностью защитил Суо Цзя, настолько, что
он даже не пострадал от вибрационных ударов. Это была величайшая черта щита Водного
Бога.

Однако Суо Цзя не чувствовал себя удовлетворенным такими простыми вещами. Те, кто мешал



ему, были всего лишь мелкой рыбёшкой. Настоящие эксперты окружили Ангельских Фениксов.

Подтверждая мысли Суо Цзя, стрела быстро преодолела расстояние в сотни метров и точно
ударила летящего Суо Цзя.

*Взрыв* - со звуком взрыва воздушного шара, щит, который уже потерял немного энергии,
наконец, сломался. В то же время мощный импульс заставил стрелу двигаться вперед, и она
попала в нижнюю часть живота Суо Цзя. Это послало Суо Цзя в полет на тридцать метров
назад, прежде чем он, наконец, упал на землю.

Суо Цзя закрыл живот. Он знал, что из-за этих парней Фениксы не могли оторваться. В тот
момент, когда они прыгнут, эти ребята обстреляют их стрелами и снова окружат.

После того, как он, наконец, приземлился на землю, окружающие его солдаты обрушились на
него, как куча пчел на мед. Они размахивали оружием в руках, пытаясь порезать Суо Цзя.

Несмотря на то, что он был сбит с воздуха, Суо Цзя надёжно защищала кожаная броня
Монарха, поэтому он не пострадал от серьезной травмы. После поглощения зелья Жизни, его
тело мгновенно восстановилось.

Видя, как клинки, Суо Цзя презрительно улыбнулся. Он топнул ногой и распространил
Алмазную Атаку. Если было невозможно идти по воздуху, ему придётся идти по земле.

Суо Цзя реактивировал щит Водного Бога и не спеша направился к Ангельским Фениксам. Он
непрерывно вставлял в рот четыре цветных зелья, позволяя себе выпускать Алмазные Атаку
одну за другой. В одно мгновение везде, где проходил Суо Цзя, враги были сметены, обеспечив
ему проход шириной в десять метров.

Сначала, когда сто тысяч солдат-рабов на городских стенах увидели, что Суо Цзя был сбит, они
были ошеломлены от страха. Однако теперь, когда они стали свидетелями того, как Суо Цзя
использует такие подавляющие методы, как магия, чтобы открыть путь через сосредоточенные
армейские войска, они радостно загудели.

Мир был именно таким. Эксперт получал уважение других, особенно те эксперты, которые
игнорировали существование миллионов людей. На данный момент Суо Цзя был великим
героем в глазах рабов. Его высокого уровня было достаточно, чтобы его можно было назвать
героем легенд.

Когда он осушил еще одно зелье, он снова топнул по земле. После этого движения была
активирована ещё одна Алмазная Атака. Бесчисленные острые сосульки вырвались из Суо Цзя,
и любой враг, который был на его пути, отшатнулся на несколько десятков шагов, прежде чем
рухнуть на землю. Их разбивало на части льда, будто они были сделаны из стекла, и эти
разбитые осколки покрыли землю.

Наконец, Суо Цзя успел броситься в бой. Когда Алмазная Атака открыла путь, Суо Цзя
наконец, увидел захваченных Фениксов. В то же время окружавший их враг тоже заметил Суо
Цзя. В одно мгновение они прислали десяток людей, чтобы встретить Суо Цзя. Несмотря ни на
что, они не позволят кому-либо разрушить их планы.

Суо Цзя снова топнул по земле, заставляя Алмазную Атаку вырваться наружу. Первоначально
он думал, что враг будет отброшен, как и раньше. Однако Суо Цзя внезапно почувствовал, что
мужчины, с которыми он в настоящее время сталкивался, не обычные солдаты.



В ответ на атаку Суо Цзя десятки врагов взмахнули оружием в руках. Некоторые использовали
щиты, а атаковали сами. В один миг ледяные осколки разлетелись в разные стороны.

Это еще не все. Противник, пробившийся сквозь атаку, как будто не столкнулся ни с чем. Их
скорость ничуть не уменьшилась.

Суо Цзя знал, что ему невозможно встретиться лицом к лицу с атакой противника. Однако
если он попытается обойти, то даже если противник позволит ему это сделать, он не достигнет
своего назначения вовремя. К тому же враг, вероятно, не позволит. Суо Цзя ясно видел, что
Ангельские Фениксы в тридцати метрах дольше не продержатся.

Хотя Шестикрылые Фениксы были очень мощными, с взрывными атаками, скоростью и
непроницаемыми доспехами... это не означало, что они были непревзойденными. На данный
момент некоторые из Фениксов уже потеряли способность к контратаке. Их тела метались из
стороны в сторону оружием противника, и одного взгляда было достаточно, чтобы сказать, что
их вот-вот поймают.

Суо Цзя посмотрел на дюжину вражеских экспертов, нападавших на него, как хищники, а
затем обратно на Ангельских Фениксов, которые были схвачены, он откинул голову назад и
громко сердито свистнул в небо. Именно в этот момент он, наконец, понял истину реальности:
каким бы сильным не был человек, он не обязательно выживет на поле битвы. В групповых
боях нужно сражаться группами.

В нынешней ситуации Суо Цзя должен был использовать все свои силы. Он вдруг сжал руки в
кулаки, кольцо на его безымянном пальце излучало теплый молочно-белый свет.
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